C IDENTITES

TABUA DE BANHO JAVA

REF.812176

AVISO DE UTILIZACAO — MANUAL DO UTILIZADOR



O objectivo da tabua de banho é fornecer um apoio ao utilizador que ainda possui um bom controle de
tronco, mas que sofre um ligeiro desiquilibrio, ganham assim mais confianca e seguranca para tomar o
seu banho confortavelmente sentado.

LER TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE USAR
Por favor, siga cuidadosamente estas instrucgoes.

e - AVISO - importantes informacdes de seguranca relativas ao risco de ferimentos graves.
.~ CUIDADO - informacdo para evitar danos no produto. .= .. -
e NOTA - informacdes s quais deve prestar especial atencdo.

LER TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE USAR.

Por favor leia atentamente este documento antes de o utilizar. Ndo o fazer pode
resultar em lesdes graves.

Assegurar que todas as ligagdes s3o apertadas e seguras antes da utilizagdo

Ndo exceda a capacidade maxima de peso indicada na sua Bancada ou Duche Conselho
~de Administracdo. ; T

Antes de usar, verificar se os parafusos estdo a'per__tados e se o produto é estavel.

0 NAO CUMPRIMENTO DAS INSTRUCOES ACIMA MENCIONADAS PODE RESULTAR EM
LESOES GRAVES.



GUARDAR ESTAS INSTRUCOES

EM/EQUIPAMENTO

1. Desaperte os suportes de montagem Inferlores na parte Inferlor do palnel da banheira ou duche
rodando a perna no sentido contrarlo ao dos pontelros do reldglo. Isto liberta o suporte de ajuste para permitir
o ajuste a um tamanho de banho diferente.

2. Deslize os suportes até apontarem para o centro da banheira ou base de duche, depols cologue a
banhelra ou base de duche sobre a banhelra, assegurando que existe largura suficlente para descansar em
seguranga na margem da banhelra (ver FIG 1).

ADVERTENCIA e
Evitar excessivos transbordos ou um risco de inclinagdo. pode acorrer. (ver FIG 2)

3, Movlmentar 0s ganchos para fora até que estejam pos}clonados posrtlvamente na tdbua e a tdbua
seja firmemente colocada na borda do banho de ambos os lados. Apertar os parafusos para fixar.
4, Verlficar se o painel da banheira ou do chuvelro esta seguro e estavel antes.da sua utllizagdo.
5. O procedimento de montagem aclma descrito deve ser realizado cada vez que a tdbua de banho é
colocada no banho para assegurar um posiclonamento positivo. - :

1. Desaperte os suportes de montagem Inferlores na parte Inferlor da tabua de banho, rodando a
perna no sentido antl-horarlo. Isto llberta o suporte de ajuste para permitir a montagem em banhelras de
tamanhos diferentes. Inverter esta ac¢do para apertar

2. Deslize os suportes ate ao centro da tabua de duche depo:s coloque a tabua de sobre a banheira,
e assegurando que ha Iargura suﬁc:ente para a tabua descansar em seguranga na borda da banhelra (ver
CUFIGT). T s _ e :

ADVERTENCIA : b
Deve ser evitada uma saI:encna excessiva ou pode ocorrer um risco de
inclinagdo (ver FIG 2).

3. Movimentar os parénteses para fora até estarem positivamente localizados no lado da banhelra e
a tabua estar firmemente para baixo na borda da banhelra de ambos os Iados Apertar os parafusos para
fixar, : S : S

4.  Verlficar se a tibua esta segura e estavel antes de usar.

5. O procedimento de encaixe aclma deve ser efectuado. cada vez que a tabua de banho é colocada
sobre a banhelra para assegurar uma Iocaltzagao poslitiva.



MDISPONIBILIDADE DE PECAS DE SUBSTITUICAO

B CARACTERISTICAS TECNICAS

LIMPEZA E MANUTENCAO

A Tabua de banho pode ser facilmente limpa com um detergente suave ou dgua morna com
sabdo. Enxaguar em agua morna ap0s a limpeza. NAC utilizar detergentes abrasivos ou esfregdes.

Por favor contacte o seu revendedor local -

Para facilidade de transferéncia e seguranga acrescida, este modelo de tabua de banho de plastico
é fornecido completo com pega. Proporcionando uma confortavel zona de assento com
contornos para sentar enquanto toma banho, tem furos bem espagados para uma melhor
drenagem.

ESPECIFICACOES TECNICAS:

Comprimento = 70 cm

Largeur | Largura 26/30 cm o

Réglage de la l_ongueur Ajuste de comprimento | 40.5a 65 ¢cm

peso maximo do utilizador il3 kg.



B cLIMINACAO DO PRODUTO:

Este produto ndo pode ser reciclado e deve ser eliminado separadamente do lixo doméstico. A
recolha e eliminacdo separada do seu produto ajudara a conservar os recursos naturais e a
assegurar a sua eliminacdo de uma forma que proteja o ambiente. Assegure-se ‘de que é o
proprietario fegal do produto antes de tomar medidas para a sua eilmlnagao de acordo com as
recomendacdes acima referidas.

GARANTIA

0 produto é garantido como isento de defeitos de materiais e de m3o-de-obra. Esta garantia é limitada
ao comprador original do consumidor.

Tem direito a uma substituicdo ou reembolso de um defeito grave e a uma indemnizacio por qualquer
outra perda ou dano previsivel. Também tem o direito de mandar reparar ou substituir os bens se os
bens ndo forem de qualidade aceitavel e se o defeito ndo for uma falha grave.

Para além de quaisquer dlreItOS € recursos. que possa ter ao abrlgo de outras feis re!auonadas com 0s
bens, oferecemos-ihe a seguinte garantia :

1. Se durante os primeiros 24 meses de utilizacdo a partir da data de compra, ou durante os '
primeiros 3 meses se os bens tiverem sido utilizados comercialmente (periodo de garantia), houver um
defeito nos bens devido a mdo—de—obra ou material inadequado, substituiremos tl:,e bens sem encargos.
Qualquer produto de substitUigéo é garantido apenas durante o tempo restante no Periodo de Garantia
original. !

2. N3do somos obrigados a substituir os bens ao abrigo da clausula 1 se os bens tiverem sido
utilizados, operados, reparados, danificados, abusados, instalados ou adulterados por pessoas ndo
autorizadas, ou ndo tiverem sido mantidos de acordo com as instrucdes do fabricante. ISe os bens
consistirem em varios acessorios, podemos optar por substituir apenas o acessorio defeituoso.

3. A garantia prevista na ela use 1 ¢ limitada apenas a substituicdo de bens. Na medida do
permitido por lei, excluimos toda a responsabilidade :

(a) perdas ou danos consequentes ou quaisquer outras perdas ou danos a bens ou pessoas,
mdependentemente da forma como tenham sido causados ;

(b) objectos quebraveis, tais como vidro e artigos de ceramica

(c) danos em'artigos consumiveis ; e

d) danos decorrentes do desgaste normal



4. Para reclamar sob garantla deve, dentro do perlodo de garantla devo!ver a mercadoria ao local de
compra, juntamente com a prova orlgmal de compra, e esta pagina de garantia inciuindo os detathes abalxo

5. Esta garantia ndo cobre o custo de fazer pedidos de garantia ou.transporte dos bens de e para o local de

- compra.

6. Esta garantia aplica—se apenas a bens adqumdos em Franga Consulte o seu revendedor local para
questdes relacionadas com a garantla '

A peso méximo suportado o
-v 113Kg ERa L :

Identit_és '~—_ZA Pole 49 -
Bd de la Chanterie
| 49124 Saint Barthélemy d'ANJOU






